Va,

KUEHMNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
“Tipo Imbaliagaio:
Quantits Imballi:

Conformitpalle sched

Data conitholly,
Firma

Hirschvoge] Umformtechnlk GmbH

Tuwo

g atlo: @'
Z’J, o\ 7T

/

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - B6 20 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

1%9 3243390
(2 2R63%

i

Hirschvogel
Umformtechnik

wd
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kundsh-le

&) Liefarer-Nr,

Catum

Lieferscheln

Suppller No, Dalivary nole Data
H ,2'@ c% l/l% Code fournisseur Bon de livralson Dale
[$073 ' 91001048
10} IhrZalchen 11) Beslelung/Omder/Commanda 10} Zusaizdaten des Bastellors 12) Unsere Abtellung 13) TelsFax Curchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Referenca Addltional Customer Cala Our Depariment Phone/Fax Extenslon Our Omder No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic, campliém. cllant Notre départemant ‘Tél/Fax Inléme Notre ardre no.
0000020950 0805 8580 HUG-LGT/Da$ 6552/092
19) VersandarlWay of ShipmenUMede d'expédition ] fref  20)1 unfrel 21%) Vﬂrpankungssrt 22} Versandzelchen 23) Gesamigowicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . I?r:':cu ggﬂn‘}g Mode c?errballaga ﬁ;;lm:lﬁrg%;ﬂa lenvol brutto/grossibrut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.161 6.321
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expéditian 28) Intoad L lon/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARE) 7Q \ é % 14248
27 Pos. 28 MalerialKunda.fcu;temar?arl.'mfﬁmncacllunl 20) MateralMaterlalRétErense - 30) Menge 31) Einheit
ltar 9 Change/Etat ! B /Descly Quantity Unit
Poste I’ " ,L i 3te Bat “l:\:“clﬂunl Pr harge/Pr lon bateh/Lot du preduct) Cuantié Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020571
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020581
20MnCrss
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 4{; 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt L ;:'
DEW 120302 10 656047, @ O o ﬂ.’?f
5000020583 Wty Vi Y. By
20MnCrS5 ‘5%_ g 4?,@
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift )CU36‘,1,- @z
“» 7, I g os'rl
Vs, L ey
ﬁfc. 2
S
L’qf.’ 3 E ’7 f' 7o
Incot 2020; FCA Denkli AEQ:  AEOQF 104198 e =~
Gounty of orgi: pE Vo, ta

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dehue:y are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions aﬁﬂj& ,q_ccepied by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps:/fwww.hirschvegel.com/en/agb.htmt ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weithelm, Currancy: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 565009, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jdrg Rackauf {Chalrman),

VWalter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe

13



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

2

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www._hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

83065230

s L § e

Country of origin;

FCA Denklingen
DE

5} Lisferar-Nr, Lieferschein Datum
Suppller No. Pelivery note Dale
Code foumnisseur Bon de livraison Pate
91001046
10} Ihe Zeichen 11} Bestellynp/Order/Commande 10) Zuselzdaten des Bestellers 42) Unsere Abtellung 13) TaldFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
‘Your Reference Additional Customar Cala Cur Department Phone/Fax Exansion Qur Order No.
Vaire référence 5500045560 0000 Inelic, complam, cllant Hotre départemant Tél.iFax Intdme Nalre erdra ne.
0000020950 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) VersandariWay of ShipmenYMcdo d'expéditlon ] fref  20)1 unfrel 21) Verpackungsart 22 V;;sardzﬂcr:n 23) Gesamigewleht kgl Wakght kgs 7 Pakds kg
forwarder HIVO g:)r?cu :gﬁa‘}: rﬂide‘:?embaIlano ﬁ!aﬁﬁﬁguoi ula J'anvol brutio/grassiorut netioinetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.161 6.321
25 Vv hiVShipping A fAdresse d'expédition 28) A Inlosd L fanien de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 142438
27) Pos.  28) MaterdalKunde/CustemerPar/RéférenceClient 20) Materde¥MaterlnVRéférence 30 Menge 31) Elnheit
lterm Anderungsstand/EngineeringChange/Etst Tachnijus iptk It Quantity Unt
Poste I’ ...':. harge/Custo b ::ﬁlrent F bateh/Lot du prod Quantité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020576
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprilft
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020575
20MnCrS56
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL. Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020577
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020; AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, conflicting or deviating custemers”™ General Tams or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvegel.comv/en/agh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADES1)0(X
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jéirg ROckauf (Chairman), 213
‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogal-Stralke 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

il

Hirschvogel
Umformtechnik

I

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company cof the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Lleferer-Nr.

Lieferschein

BuppllarNo. Dalivery note
Code foumisseur Bon de Thralsen
91001048
10) ihr Zelchen 11} Besteliung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsero Abtellung 13) TeldFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Reference Addrional Gustomer Data Cur Dapariment Phone/Fax Extenslon CurOrder Ne.
Vol rétérence 5500045560 0000 Incte. complém. <liant Notre départament TélFax ntdme Notre ardre no.
0000020950 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
15) Versandar/Way of Shipment/Mada d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Verpeckungsart 22) Versandzelchan 23) Gesamvgewlcht kgf Welght kys / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Meda d'smballage Idenitfication de Fenvol bruttolgrossibrut netto/netat
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.161 6.321
25) V hiif/Shipping Add d'expédition 28) Abladestelle/Unicad Lacatlonft feur de ddchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27) Pos, 28} H ustomerPar/Réf lent 20) MaterlalMateral/Rétérence 30) Menge 31) Elnheit
Iltem ﬁndamngsslnndenuineer]ugChange.fétal Technlque = BezsichnungT ian/Dy CQuan| Unk
Poste :’ d ye/C ‘L n:“c.ilunl ) Fr {Production bateh/Lot du prod Quantité Unté
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020612
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020615
20MnCrss
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 8 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
505068036 - 50506283 280 pc
neoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberdand, Weailheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Doutsche Bank AG, Miinchen, Currancy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currancy: USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 011, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rckauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

(x4

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phene +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1

o ol
m:.‘.é.‘:’_(;pqy} i
Dol
.‘a)-

5)  Llaferer-Nr. Llafarscheln Datum
Cotaloumiiseur  Bande feakian Baa
91001046
10) B Zeichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Ableilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Referance Addlitonal Customer Data Our Departmant Phane/Fax Extenslon CurOmder No.
Volre référence 5500045560 00001 Indle. compldm. cliont Notra déparement TélFax intame Notra ordre no.
0000020 HUG-LGV/ 9590/ 9300 50181409
19) Versandari/Way of ShipmentMode d'expddition | frel  20)| untrel 21) Verpackungsart 22} Versandzsichen 23) Gesamigewlcht ka/ Welght kgs / Polds kp
forwa_rgjer HIVO . ?rgl:lco :gﬁa‘;% ﬁ:ﬂ?arrmmmaa Z’fﬁﬂumﬁ T'envol brutto/grossibrl notto/netnet
Spedition Schweltzer X see document 7.161 6.321
25) VersandanschrifShipping Addross/Adresse d'expédition 26) Abladestslle/Unlond Locatlen/Llisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 32248
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MaleralTelt-Nr, 20) MateralMatedalRéférance 30) Menge 31) Einheit
Hem Customer Part Ne, BezelchnungMescriplion/Mescription Quantity Unit
Fosle Rétérenice du client F batch/Lot du Quantité Unlté
010 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 856047
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1200 0,0000 0,5000
quotient A1 / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticn ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) 30,00
Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2000 % Si 0,2400 % Mn 1,2000 % P 0,0090 % 5 10,0230 %
Cr 1,1200 % Mo 0,0400 % Ni 0,2000 % cu 0,0700 % Sn 0,0050 %
Al 0,0300 % Vv < 0,010 % Ti 0,001 % B < 0,0002 % Nb 0,004 %
Ca 0,002 % N 0,0094 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
C < 25,0 ppm H <« 2,5 PPm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 S 11 13 i5
HRC- 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Autharized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wetheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg ROckauf (Chaltrnan),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




seit Uber

56

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-009248 vom 20.10.2022

Jahren

IR

Ludwigsburg, 20.10.2022

Seite 1 von 1

Absender / Expa&itaur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNAT[ONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befdrderung unterllegt trotz einer ge-
ganteiligen Abmachung den Bestimmungen das

Golransportest soumis, nenobstant tegtaclayse
centraire, & la Convention relative aucontrat de

CMR

UbsreinkommenstberdenBefarderungsvertragim
intern. Straftengtiterverkehr {CMR).

fransport intemalional des marchandises par
routs (MR),

’ Frachifahrer f Transporteur ) )
6 b P Benutzte Gen.-Nr.:

‘2 Empfénger / Dastinalaire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNOQ Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gutes f Kieu prévu pour la livraisen da la marchandise 7 Nechfolgendar FrachifGhrer J Transporteurs successifs

Qrt/ Liou MODUGNO
Land/Pays [falien Zaitf Temps
Datum/Dale  25,10.2022

40 und Tag der Ubernahme/ Lieu st dale de la prise en charge de la marghandise

G fLleu Denklingen Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifahrer /
" erkungen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réservas et ohservations des transporteurs
Datum/Date 20.10.2022
5 Beigeflgte Dokumente / Documents annoxes
9 Pos. 10 Zelcher'Nr, 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung das Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques el numéros Nomtbre des colis Mode demballage Nalure da la marchandise Poids, kg chm
1 83065169 5 QLL Getriebeteile 22150 73,58
2 83065211 11 COLL
3 83065230 g COLLI
‘Summe:
Total: 24,00 coLll 22,150,00
16 Anwalsungen des Absendars 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilomster mit Grenzbbergéingen
von bis km
'1 8 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissemant 24 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 o iovae Fennzeiohon —— Ubernahmebest_ét!gung d_es Fahrers: Die Sendurjg wurde
Kez vollsténdig und in usserlich guier Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durct),d\en Fahrer erfolgt.
22 Benulzter Grenzlibergang ' 27 Gut 22-009248=ppfangen am Datum / Date
Récapli rehen le
S SaIniE el s
20 Hirschvoget Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co,  Fa%# ks AGNA'PTS\prA, P
. Via del Cidamii. ) - br. o2 aiung {BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg -70045 MOD GNO

Unterschrift und Stempe) das Absenders
Slgnatura at imbra Faxpaditeur

Unterschrift und Stempel das FrachtiQhrers
Signature et {imbre du transparteur

Signature et titphredh

2k

», . S A ke LY
: tiraanaualits equantia’
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéftsfUhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer, COMME'RZBANK i
. Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jans Schweitzer Kontq: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwlgsburg BLZ: 604 80D 08

Telefon {0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stutigart HRA 200855
Internat: www.schweilzer-spedition.de
" -

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFe04



